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Bluetooth Stereo Headphones

Please visit EDIFIER website for the full version user manual: www.edifier.com

EN - Functional operation instructions

o Button descriptions

Multifunctional button

Power on: press and hold for 3 seconds
Power off. press and hold for 3 seconds
Pause/play: press

Voice assistant: double press

Accepta call: press

End a call: press

Decline a call: press and hold

Volume up: press
Next track: press and hold

Volume down: press

Previous track: press and hold

 Bluetooth pairing

- When the headphone is powered off, press and hold the multifunction button for
around 5 seconds, the red and blue lights flash rapidly.

- Search for and connect to "EDIFIER WBO0BT Plus”,after pairing is successful, the blue
light will flash slowly.

Note: When the headphone is powered on and not connected, press and hold the
multifunction button for around 2 seconds to enter Bluetooth pairing.

o Restore to factory settings

When powered on and not connected, press and hold the *+* and ™ buttons
simultaneously for around 5 seconds to clear the pairing records and restore to
factory settings, the blue light flashes rapidly.

Rated input: 5V=1A

€ Bluetooth’ €)°

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER
is under license. Other trademarks and trade names are those of

their respective owners

Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Power Output: <20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

Rated input; SV=1A

x Qualcomm’ aptX”

Qualcomm aptX and Qualcomm cVc are products of Qualcomm Technologies, Inc. and/or
its subsidiaries. Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the

United States and other countries. aptX and cVc are trademarks of Qualcomm Technologies

International,

Ltd,, registered in the United States and other countries.
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Important safety information for all countries

- N « “To prevent possible hearing damage, do not listen at high
@ volume levels for long periods.”
s ) * “Fully understand user manual before use.”

+ “Ensure your player at low volume levels or power off before you leaving.”

E household disposal, recycle it responsibly to promote the

_— sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Correct Disposal of this product. This marking indicates
that this product should not be disposed with other

A WARNING!

« Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type.

« Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

« Never disassemble, hit with force, squeeze batteries or dispose of batteries
in fire.

« Do not expose batteries in conductive materials, liquid, fire or heat.

* Do not let metal object contact two battery poles. If the battery looks
swollen, leaking, discolored, having odor or any abnormal appearance,
stop using it

« Do not use the battery after immersed in water.

* Improper use of battery may lead to explosion or leakage, causing skin
burn or other injuries; in the event of battery leakage, handle it with care
and immediately dispose of the battery in the manner in compliance with
applicable laws and regulations in your locality.

« The battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

EN - Warning!

Please read the manual carefully. Keep it in safe place for future reference.
Use the product properly by following the instructions in the manual.
Using the product in a 0-35°C environment is recommended.

Supervise children under 14 when using the product, the product is not a toy.
To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose the product to
rain or moisture.

Do not use the product near any heat source (e.g. radiator, heater, stove, or
other devices that generate heat).

Consult local staff before using the product near medical or industrial
equipment or on board an aircraft.

Never use strong acid, alkali, gasoline, alcohol, or other chemical solvents
to clean the product surface. Use only neutral solvent or clear water for
cleaning.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume level for
long periods. Therefore, always set the volume to an appropriate level

For traffic safety, do not use the product while driving, cycling or crossing
aroad.
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FR - Conseils de sécurit:

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi. Conserver le mode d'emploi
dans un endroit sir pour de futures consultations.

Utilisez correctement le produit en suivant les instructions données dans le
mode demploi.

Le produit est congu pour une utilisation en environnement de
température situé entre 0 et 35°C

Surveillez les enfants agés de moins de 14 ans lorsqu'ils utilisent le produit,
car il n'est pas un jouet.

Afin de réduire le risque dincendie et de choc électrique, ne pas exposer ce
produit a la pluie ou  I'humidité.

Ne pas utiliser ce produit & proximité d'une source de chaleur (par ex. un
radiateur, un chauffe-eau, un four ou tout autre appareil produisant de la
chaleur)

Prenez conseil aupres du personnel qualifié avant d'utiliser le produit &
proximité d'équipement médical ou industriel ou & bord d'un avion.

Ne jamais utiliser un produit acide ou alcalin fort, de I'essence, de I'alcool
ou d'autres solvants chimiques pour nettoyer la surface du produit. Utilisez
uniquement un dissolvant neutre ou de I'eau claire pour le nettoyage.
Pour éviter les lésions auditives possibles, ne pas écouter & volume élevé
pendant des périodes prolongées. Réglez donc toujours le volume & un
niveau approprié.

Pour la sécurité routiére, ne pas utiliser les écouteurs en conduisant, & vélo
ou en traversant la rue.

IT - Attenzione!

Leggere attentamente il manuale di istruzioni. Conservarle in un luogo
sicuro per riferimenti futuri.

Utilizzare il prodotto in modo corretto seguendo le istruzioni contenute nel
presente manuale

Si raccomanda di usare il dispositivo ad una temperatura ambiente di 0-35°C.
Controllare i bambini minori di 14 anni durante |'uso del prodotto,
quest'ultimo non rappresenta un giocattolo.

Per ridurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre il prodotto a
pioggia o umidita.

Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calori (ad es. termosifoni, radiatori,
stufe o altri dispositivi che generano calore)

Rivolgersi al personale locale prima di utilizzare il prodotto vicino ad
apparecchiature mediche o industriali o a bordo di un aereo.

Non usare mai acidi forti, alcali, benzina, alcol o altri solventi chimici per
pulire la superficie del prodotto. Usare esclusivamente solventi neutri o
acqua pulita per la pulizia.

Al fine di prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a livelli di volume
troppo alti per periodi di tempo prolungati. Pertanto, impostare sempre il
volume ad un livello adeguato.

Per la sicurezza nel traffico, non usare il prodotto durante la guida, mentre si
va in bicicletta o quando si sta attraversando una strada.

ID - Peringatan!

Harap baca panduan ini dengan saksama. Simpan petunjuk ini di tempat
yang aman untuk referensi selanjutnya.

Gunakan produk dengan benar dengan mengikuti petunjuk dalam panduan ini
Gunakan produk ini sesuai lingkungan anjuran 0-35°C.

Awasi anak-anak di bawah 14 tahun saat menggunakan produk, produk ini
bukan mainan

Untuk mengurangi risiko kebakaran dan sengatan listrik, jangan biarkan
produk ini terkena air hujan atau lembap.

Jangan gunakan produk ini di dekat sumber panas (misalnya radiator, pemanas,
kompor, atau perangkat lain yang menghasilkan panas).

Berkonsultasilah dengan staf lokal sebelum menggunakan produk di dekat
peralatan medis atau industri atau di atas pesawat terbang

Jangan sekali-kali menggunakan asam kuat, alkali, bensin, alkohol, atau
pelarut kimia lainnya untuk membersihkan permukaan produk. Gunakan saja
pelarut netral atau air bersih untuk membersihkan.

Untuk mencegah kemungkinan gangguan pendengaran, jangan
mendengarkan pada tingkat volume tinggi untuk waktu yang lama.

Karena itu, selalu atur tingkat volume yang sesuai

Untuk keselamatan lalu lintas, jangan gunakan produk saat mengemudi,
bersepeda, atau menyeberang jalan.

NL - Waarschuwing!

Leest u deze handleiding zorgvuldig door. Bewaar deze op een veilige plek
voor toekomstig gebruik.

Gebruik het product op de juiste wijze door de instructies in de handleiding
te volgen.

Het is aan te bevelen het apparaat in een 0-35°C omgeving te gebruiken.
Houd toezicht op kinderen onder de 14 bij gebruik van het product, hetis
geen speelgoed.

Om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen dient u het
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

Gebruik dit product niet bij een warmtebron (bijv. radiator, verwarming,
fornuis of andere apparaten die warmte genereren).

Raadpleeg voor gebruik bij medische of industriéle apparatuur of aan
boord van een vliegtuig medewerkers ter plaatse.

Gebruik geen sterke zure of alkalische schoonmaakmiddelen, benzine,
alcohol of andere oplosmiddelen om het product te reinigen. Gebruik
alleen neutraal oplosmiddel of schoon water voor reiniging

Luister, om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen, niet langdurig
naar een hoog geluidsvolume. Stel daarom het volume altijd op een veilig
niveau in.

Gebruik voor de verkeersveiligheid het product niet tijdens het autorijden,
fietsen of oversteken van een weg.
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DE - Sicherheitshinweis!

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch. Bewahren Sie
sie zur spateren Verwendung an einem sicheren Ort auf.

Verwenden Sie das Produkt ordnungsgemag, indem Sie die Anweisungen
im Handbuch befolgen.

E5 wird empfohlen, das Produkt in einer Umgebung mit 0-35°C zu
verwenden.

Beaufsichtigen Sie Kinder unter 14 Jahren, wenn Sie das Produkt
verwenden. Das Produkt ist kein Spielzeug

Um eine Gefahr durch Feuer und Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie
das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Dieses Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle installieren oder
verwenden (z.B. Heizkorper, Heizung, Herd oder andere Geréte, die Hitze
entwickeln),

Wenden Sie sich an das értliche Personal, bevor Sie das Produkt in der
Néhe von medizinischen oder industriellen Geréten oder an Bord eines
Flugzeugs verwenden

Verwenden Sie niemals eine starke Saure, Base, Benzin, Alkohol oder eine
andere Chemikalie, um die Produktoberfliche zu reinigen. Verwenden Sie
nur neutrale Losungsmittel oder klares Wasser fur die Reinigung.

Nicht zu lange bei hohen Lautstérken héren, um mégliche Schaden am
Gehor zu vermeiden. Stellen Sie daher die Lautstarke immer auf einen
geeigneten Wert ein.

Verwenden Sie das Produkt aus Griinden der Verkehrssicherheit nicht beim
Fahren, Radfahren oder Uberqueren einer Strafe.

ES - jAtencion!

Lea atentamente el manual. Guarde esta documentacion para futuras
consultas.

Use el producto correctamente siguiendo las instrucciones del manual.
Se recomienda usar el producto en un entorno de 0-35°C.

Vigile a los nifios menores de 14 afos cuando usen el producto, no es un
juguete.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el
aparato a la lluvia o la humedad.

No use el producto cerca de fuentes de calor (como radiadores, estufas,
fogones u otros dispositivos que generen calor)

Consulte con el personal antes de usar el producto cerca de equipos
médicos o industriales, 0 a bordo de una aeronave.

No utilice cido fuerte, productos alcalinos, gasolina, alcohol ni otros
disolventes quimicos para limpiar la superficie del producto. Utilice
solamente un disolvente neutro o agua limpia para limpiar.

Para evitar posibles dafos auditivos, no escuche a un nivel de volumen
alto durante periodos prolongados Por lo tanto, establezca siempre el
volumen a un nivel adecuado.

Por motivos de seguridad vial, no utilice el producto mientras conduce,
circula en bicicleta o cruza una via

RU - MNpepynpexpaexne!

* TNoxanyiicTa, BHMATENbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO MOMb3oBaTens.
CoxpaHuTe ero 8 6e30NacHOM MecTe AnA ByAYLIEro UCNONb30BAHNA.

« Tonb3yiiTect U3neNvem HaaNexaLLVM 06PasoM, CNeayA MHCTPYKLIAAM B
pyoBOACTEE.

« PeomeHayeTcA NCoNb30BaTh W3nenMe Npy TeMAepaType okpyXatowLei
cpenpl 0-35°C.

« TPV NONB30BAHIN U3AENMEM PACCKIKUTE IETAM MAGALE 14 NIET, UTO OHO
He AB/IASTCA UrPYWKOiA

« He nogsepraiire n3genvie BO3VCTBIIO OXAA WAV BIary, 4TOBbI CHU3UTH
PUCK BO3HIKHOBEHIA NOXapa Ui MOPaXEHIA 3NeKTPYYECKYIM TOKOM.

« He vcnonb3yiite uanenvie pAROM ¢ nioBbIMM ICTOUHVKaMMA Tenna (Hanpuvep,
PanMaTopamy, HarpesaTesnAmMIA, neyamin u Apyrimn npubopamu,
BbIAENALNMM TENNO).

« TMpexae Yem UCronb3oBaTb N3fenve B6MM3N MeAULIMHCKOrO i
NPOMbILLNEHHOMO 060PYAOBaHUA NGO Ha GOPTY BO3AYLWHOTO CyAa,
NPOKOHCYNBTUPYVTECH C MECTHbIM IEPCOHANOM.

+ 3aNpeLwaeTCA CMONb30BATH CUTIHBIE KUCTIOTHBIE, LLENOUHbIE, CIVPTOBbIE
VK [ipyriie XMMAYECKIE PACTBOPUTENN [U1A QUUCTKI OBEPXHOCTY M3AeNNA.
119 OUNCTKI M3AENNA NPUMEHAITE TOMBKO HETPANbHBIE PACTBOPUTENN
WK YIACTYIO BORY.

« /1N NPeOTBpaLLIeHIA BO3MOXHOTO NOBPEXEHNA CNyXa He
BOCMPOM3BOAIUTE 3BYKOBO KOHTEHT Ha BICOKIX YPOBHAX TPOMKOCTH B
TeueHIe ANMTENbHOTO BpemeHy. COOTBETCTBEHHO, BCEr/1a yCTaHaBNVBaiTe
FPOMKOCTb Ha NPYeMNemblil ypoBeHb.

+ [InA 6e30MacHOCTV JOPOXKHOTO ABIXEHNA HE UCNONb3YiiTe U3fene BO
BpeMA yNPABNEHIA 3BTOMOBINEM MU BEAOCHNIENIOM VGO NEPeXOas A0pOry.
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PL - Ostrzezenie!

Uwainie przeczytaj podrecznik. Zachowaj go w bezpiecznym miejscu dla
pdzniejszego skorzystania

Uzywaj produktu whasciwie wedtug ponizszych instrukeji w podreczniku
Zalecane jest uzywanie produktu w $rodowisku 0 0-35°C.

Nadzoruj dzieci w wieku ponizej 14 lat podczas korzystania ze sprzetu,
produkt to nie zabawka.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego, nie narazaj
produktu na deszcz ani na wilgoc.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ciepta (np. promiennik, grzejnik,
kuchenka lub inne urzadzenie wytwarzajace ciepto).

Konsultuj sie z personelem lokalnym przed uzyciem produktu w poblizu
sprzetu medycznego lub przemyslowego badz na pokladzie samolotu.
Nigdy nie uzywaj mocnych kwaséw, alkaliéw, benzyny, alkoholu ani innych
rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia powierzchni produktu.

Do czyszczenia stosuj tylko obojetne rozpuszczalniki lub czysta wode

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu narzadu stuchu, nie stuchaj na
wysokim poziomie glosnosci przez diugi czas. Dlatego zawsze ustawiaj
gtosnoéc na odpowiedni poziom.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa w ruchu, nie uzywaj produktu prowadzac
pojazd, jadac na rowerze ani przechodzac przez ulice.

CZ - Vystraha!

Peclivé si prectéte navod k obsluze, prosim. Ulozte jej na bezpecné misto
pro pozdéjsi pouZiti.

Vyrobek pouzivejte spravnym zplisobem tak, ze budete dodrzovat pokyny
v navodu k obsluze.

Piistroj doporu¢ujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.

Dohlizejte na déti mladsi 14 let, kdyZ budou vyrobek pouzivat; virobek
neni hracka.

Abyste sniili riziko pozaru nebo trazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento piistroj dedti nebo vlhkosti

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti Zidného tepelného zdroje (napf. radidtoru,
kamen nebo jinych zafizeni vytvarejicich teplo).

Pred pouzitim vyrobku v blizkosti zdravotniho nebo primyslového zafizent
nebo na palubé letadla se poradte s mistnimi pracovniky.

K ¢isténi povrchu piistroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zasady, benzin,
alkohol ani jina chemicka rozpoustédla. K cisténi pouzivejte pouze neutralni
rozpoustédlo nebo cistou vodu.

Chcete-li zamezit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte hlasitou
hudbu po delsi dobu. Proto vzdy nastavte hlasitost na vhodnou droven.

Z dlivodu bezpecnosti silnicniho provozu vyrobek nepouzivejte pfi fizent
automobilu ani pfi jizdé na kole nebo pii prechazeni vozovky.

SK - Varovanie!

Pozorne si precitajte tuto prirucku. Pre buduce pouZitie ich uchovajte na
bezpe¢nom mieste.

Zariadenie spravne pouZivajte podfa pokynov v tejto prirucke.

Odporuca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.

Pri pouzivani tohto zariadenia dohliadajte na deti mladsie ako 14 rokov;
toto zariadenie nie je hracka

Aby ste sa vyhli riziku poziaru a elektrického Soku, nevystavuijte zariadenie
dazdu alebo vihkosti.

Neinstalujte alebo nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla
(napr. radidtor, ohrievac, sporék, alebo iné zariadenia ktoré vytvaraju teplo).
Pred pouzivanim tohto zariadenia v blizkosti zdravotnickych alebo
priemyselnych zariaden alebo na palube lietadla sa poradte s miestnym
persondlom.

Na gistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivate silnd kyselinu, Zieraviny,
benzin, alkohol, alebo iné chemické Cistice. Na Cistenie pouZitie iba
neutralny ¢istic alebo ¢istd vodu.

Aby sa zabrénilo moznému poskodeniu sluchu, zariadenie dlhodobo
nepocuvaijte pri vysokej Urovni hlasitosti. Hlasitost preto vzdy nastavte na
primerant Groven

Pre bezpecnost premavky nepouzivajte sltichadla pocas vedenia vozidla
alebo pri bicyklovani.

DK - Advarsel!

Laes manualen omhyggeligt. Gem den pa et sikkert sted til senere brug.
Brug produktet korrekt ved at felge instruktionerne i manualen.

Det anbefales at bruge produktet i omgivelser med 0-35°C.

Overvag bern under 14 &r, nér de bruger produktet, produktet er ikke et
legetaj.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted, mé produktet ikke
udsattes for regn eller fugt.

Brug ikke produktet i naerheden af varmekilder (fx radiator, varmeapparat,
ovn eller andre apparater der frembringer varme).

Rédfer dig med det lokale personale, inden du bruger produktet i
narheden af medicinsk eller industrielt udstyr eller om bord pé et fly.
Brug aldrig kraftige syrer eller baser, benzin, alkohol eller andre kemiske
rengeringsmidler til rengering af produktets overflade. Brug kun et neutralt
rengeringsmiddel eller rent vand til rengering.

For at forhindre mulige hereskader, Iyt ikke til haje lydstyrker i laengere
perioder. Indstil derfor altid lydstyrken til et passende niveau.

Af hensyn til trafiksikkerheden, brug ikke produktet under karsel, cykling,
eller ndr der krydses en vej

PT - Aviso!

Por favor, leia o manual com atenc&o. Guarde-o num local seguro para
referéncia futura.

Use o produto corretamente seguindo as instrugdes no manual
Recomenda-se a utilizagao do produto num ambiente de 0-35°C.
Supervisione as criangas com menos de 14 anos quando estiverem a usar
0 produto, uma vez que o produto nao é um brinquedo.

Para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico, ndo exponha o produto
a chuva nem a humidade.

Na&o use o produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex, radiador,
aquecedor, forno ou outro dispositivo que gere calor),

Consulte uma equipa local antes de usar o produto perto de equipamento
médico ou industrial ou a bordo de um avido.

Nunca use &cido forte, &lcali, gasolina, alcool ou outros solventes quimicos
para limpar a superficie do produto. Use apenas solventes neutros ou dgua
limpa para limpar.

Para evitar possiveis danos de audicao, nao use niveis de volume muito
altos durante longos perfodos. Deste modo, defina sempre o volume num
nivel apropriado.

Para seguranca de trafego, nao use o produto enquanto conduz, anda de
bicicleta ou atravessa a estrada.

GR - MPOEIAOMNOIHZH!

MNapakahw S1aBAcTe To eyxelpiSIo MPOCEKTIKA. DUNGETE TO OE AOPAAEC
onueio yia PeoVTIKA xprion.

XpNOILOTIOINCTE TO TTPOIOV CWOTA aKOAOUBWVTAC TIC 08NYIEC TTO EYXEIPIBIO.
SuvIoTATal N XPrON TOU TIPOIBVTOG O TiepIBaMov 0-35°C.

Nadid kétw Twv 14 Mpémel va Bpiokovtal und eniPheyn dtav
XPNoIHomoIoLV TO TIPOIGY, To Poidv Sev eival maixvid.

[Na va ehaxioTomoINGETe Tov KivEUVO PWTIAE 1 NAEKTPOMANEIA, pnv.
exBETeTe TO MPOidy og Bpoxr 1 uypacia.

Mn xpnotporole(te To Tipoidv kovtd g Tinyn BeppdTnTac (mx. KaopIpEp,
Beppavtipa, paTt koulivag i GANEG GUOKEVEG TTOU TTapayouy BeppoTnTa)
ZUHPBOUNEUBE(TE TO TTPOOWTIIKG TOU XWPOU TPV XPNCIHOTIOCETE TO TPOIOV
KOVTA O€ 1aTPIKO 1 BIOUNXAVIKO €0MNOUS 1 TTAVW OE AEPOCKAPO,

MoTé pn xpnotporoleite Suvata ogéa, ahkdNia, Bevdivn, ahkooAn, i GANoug
XnHIKoUG S1aAUTEC yia Tov kaBapiopd TnG EMeavelag Tou mpoiovTog, Ma Tov
kaBapiopo xpnaipomoinoTe pévo oudétepoug SIaNUTES 1 kaBapd vepd.

TNa anoguyr) mBavrig PAGBNG TNG aKor¢, HNv akoUTE O Peyahn éviaon yia
Heyaho xpovIkd SIG0TNHA. ZUVETG, IdvTa va puBLICeTe Ty évtaon Tou
rXou O éva kaTaMnho eninedo.

[Na Adyoug 08IKAG aCPAAEIAE, Un XPNOIHOTIOIETE TO TTPOIGY Vi) 08NyelTe,
nodnhareite iy Siaoxiete T0 SpdHO.

UKR - MonepepkeHHsA!

YBaxHo npounTarite NocibHuK. 36epiraite iforo B GesneyHomy Micui ana
OBIAOK Y Mait6yTHBOMY.

KopHCTyiiTecs BUPOBOM Y HanexHwii Croci6, A0TPUMYIOUMCH IHCTPYKLIi y
nociBHNKy.

PexomeHA0BaHO BIKOPHCTOBYBATH BMPIO 33 TeMNepaTypy HABKOMMWHLOrO
cepeaosywa 0-35°C.

HarnanaliTe 3a AiToMu 10 14-T11 POKIB, AiKI KOPUCTYIOTHCA BUPOBOM, apke
Bupib He irpaluka.

1N YHUKHEHHA PYI3VIKy 33iMaHHA Ui YPaeHHA eNeKTPUUHIM CTPYMOM
ChikyiiTe, W06 Ha BIPI6 He NOTPaNNAs 4oL | BiH He nepebysas y
BONOrOMY CepesjoBNL|

He KopucTyiiTeca s1po6om nobusy 6yab-AKOro [pkepena Tenna
(Hanpuknag, paaiatopa, oBirpisava, VTV UM IHWMX NPUCTPOTB, AKi
reHepyloTh Tenno)

[POKOHCYNBTYITECA 3 MICUEBUM NEPCOHANOM Nepeq TUM, AK.
KOPUCTYBATUCA BUPOBOM NOBAM3Y MEAMYHOTO UM NPOMUCIIOBOrO
obnaaHaHHa, abo Ha bopTy fitaka.

Hikonn He BIKOPUCTOBYIATE CUNbHI KNCNOTHI, NlyXHi, BEH3VHOBI, CMPTOBI
4V W XIMIYH] PO3UMHHUKI Z1A OUMILIEHHS NOBEPXHI BUPOGY.
BUMKOPUCTOBYITE ANA YNLLIEHHA NLIE HEMTPaNbHI PO3UMHHIKA abo
wncty sogly.

(1106 He NOLWKOANTI CYX, He KOPUCTYIATECA BIUPOBOM NPOTATOM
TPUBANOTO YACY 3 YBIMKHEHVIM MaKCUMANbHIM PIBHEM 38Ky, 38aXaI0uM
Ha Lie, 33BN BCTAHOBMIONTE IOPEUHUIt PiBEHb ryYHOCTI

3 MeTOI A0TPUMEHHA Npasun Be3nexn A0POXHBLOTO PyxXy, He
KOPUCTYITeCA BUPOGOM Nif Yac KepysaHHA aBToMoGinem, MOTOLMKIOM
abo Konu nepexoauTe AOPOTY.




EDIFIER"

FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada'’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrélé.
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